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KOMISSION DIREKTIIVI 2007/68/EY, 

annettu 27 päivänä marraskuuta 2007, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY liitteen 
III a muuttamisesta tiettyjen elintarvikkeiden ainesosien osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen, 

ottaa huomioon myytäväksi tarkoitettujen elintarvikkeiden merkintöjä, 
esillepanoa ja mainontaa koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön lähen­
tämisestä 20 päivänä maaliskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin 
ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY ( 1 ) ja erityisesti sen 6 artiklan 11 
kohdan kolmannen alakohdan ja 21 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Direktiivin 2000/13/EY liitteessä III a vahvistetaan luettelo elin­
tarvikkeiden ainesosista, jotka on mainittava elintarvikkeiden pak­
kausmerkinnöissä, koska ne todennäköisesti aiheuttavat haitallisia 
reaktioita niille herkistyneissä henkilöissä. 

(2) Direktiivissä 2000/13/EY säädetään mahdollisuudesta olla sovel­
tamatta pakkausmerkintöjä koskevaa vaatimusta liitteessä III a 
lueteltuihin ainesosiin tai ainesosista saatuihin aineisiin, joista 
on tieteellisesti vahvistettu, että ne eivät tietyissä olosuhteissa 
todennäköisesti aiheuta haitallisia reaktioita. 

(3) Komission direktiivissä 2005/26/EY ( 2 ) vahvistetaan luettelo elin­
tarvikkeiden ainesosista tai aineista, joihin ei sovelleta merkintä­
vaatimusta väliaikaisesti 25 päivään marraskuuta 2007 asti. 

(4) Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle EFSAlle on toimi­
tettu useita hakemuksia, jotka koskevat pysyvää vapauttamista 
merkintävaatimuksesta. Hakemukset koskevat ainesosia, joiden 
osalta myönnettiin tilapäisiä vapautuksia direktiivin 2005/26/EY 
nojalla. EFSAn lausuntojen ja muun käytettävissä olevan tiedon 
perusteella voidaan päätellä, että tietyt direktiivin 2000/13/EY 
liitteessä III a luetellut ainesosat tai niistä saadut aineet eivät 
tietyissä olosuhteissa todennäköisesti aiheuta haitallisia reaktioita 
niille herkistyneissä henkilöissä. 

(5) Nämä ainesosat tai niistä saadut aineet olisi tämän vuoksi pois­
tettava pysyvästi direktiivin 2000/13/EY liitteestä III a. 

(6) Direktiivin 2000/13/EY liitettä III a olisi näin ollen muutettava. 

▼B 
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( 1 ) EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29. Direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi 
muutettuna komission direktiivillä 2006/142/EY (EUVL L 368, 23.12.2006, 
s. 110). 

( 2 ) EUVL L 75, 22.3.2005, s. 33. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna 
direktiivillä 2005/63/EY (EUVL L 258, 4.10.2005, s. 3).



 

(7) Direktiivi 2005/26/EY olisi kumottava 26 päivänä marraskuuta 
2007, kun otetaan huomioon direktiivin 2000/13/EY 6 artiklan 
11 kohdan toisessa alakohdassa asetettu määräaika. 

(8) Markkinahäiriöiden estämiseksi tätä direktiiviä on sovellettava 
26 päivästä marraskuuta 2007. 

(9) Alun perin odotettiin, että tämä direktiivi voitaisiin hyväksyä ja 
julkaista hyvissä ajoin ennen 26 päivää marraskuuta 2007, jotta 
teollisuudella olisi aikaa mukautua uusiin sääntöihin. Koska tämä 
ei ole käytännössä toteutunut, on tarpeen toteuttaa tilapäisiä toi­
menpiteitä, jotta helpotetaan uusien sääntöjen soveltamista. Pak­
kausmerkintää koskevien sääntöjen muuttaminen vaikuttaa teolli­
suuteen, pääasiassa pieniin ja keskisuuriin yrityksiin, jotka tarvit­
sevat mukautumiskauden, jotta siirtyminen uusiin merkintävaa­
timuksiin kävisi sujuvasti. 

(10) Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvikeketjua ja 
eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean lausunnon mu­
kaiset, 

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN: 

1 artikla 

Korvataan direktiivin 2000/13/EY liite III a tämän direktiivin liitteellä 
26 päivästä marraskuuta 2007. 

2 artikla 

1. Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen edel­
lyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan viimeistään 
31 päivänä toukokuuta 2008. Niiden on viipymättä toimitettava komis­
siolle kirjallisina nämä säännökset sekä kyseisiä säännöksiä ja tätä di­
rektiiviä koskeva vastaavuustaulukko. 

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän direktii­
viin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun ne virallisesti julkais­
taan. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten viittaukset tehdään. 

2. Jäsenvaltioiden on toimitettava tässä direktiivissä tarkoitetuista ky­
symyksistä antamansa keskeiset kansalliset säännökset kirjallisina ko­
missiolle. 

3 artikla 

Kumotaan direktiivi 2005/26/EY 26 päivänä marraskuuta 2007. 

Jäsenvaltioiden on sallittava ennen 31 päivää toukokuuta 2009 markki­
noille saatettujen tai pakkausmerkinnöillä varustettujen elintarvikkeiden, 
jotka täyttävät direktiivin 2005/26/EY vaatimukset, myyminen varasto­
jen loppumiseen asti. 

▼M2 
Jäsenvaltioiden on sallittava ennen 30 päivää kesäkuuta 2012 markkinoille 
saatettujen tai pakkausmerkinnöillä varustettujen, asetuksen (EY) 
N:o 1234/2007 liitteessä XI b määriteltyjen viinien, jotka täyttävät direktii­
vin 2005/26/EY vaatimukset, myyminen varastojen loppumiseen asti. 

▼B 
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4 artikla 

Tämä direktiivi tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se 
on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

5 artikla 

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

▼B 
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LIITE 

”LIITE III a 

6 artiklan 3 a, 10 ja 11 kohdassa tarkoitetut ainesosat ja aineet 

1. Gluteenia sisältävät viljat eli vehnä, ruis, ohra, kaura, speltti, kamut-vilja tai 
niiden hybridikannat ja viljatuotteet lukuun ottamatta seuraavia: 

a) vehnäpohjaiset glukoosisiirapit, dekstroosi mukaan luettuna ( 1 ) 

b) vehnäpohjaiset maltodekstriinit ( 1 ) 

c) ohrapohjaiset glukoosisiirapit 

d) viljat, joita käytetään maatalousperäisten tisleiden tai etyylialkoholin val­
mistukseen tislattuja alkoholijuomia ja muita alkoholijuomia varten 

2. Äyriäiset ja äyriäistuotteet 

3. Kananmunat ja munatuotteet 

4. Kalat ja kalatuotteet lukuun ottamatta seuraavia: 

a) vitamiini- ja karotenoidivalmisteiden kantaja-aineena käytettävä kalalii­
vate 

b) oluen ja viinin valmistuksessa kirkastamiseen käytettävä kalaliivate tai 
kalaliima 

5. Maapähkinät ja maapähkinätuotteet 

6. Soijapavut ja soijapaputuotteet lukuun ottamatta seuraavia: 

a) täysin jalostettu soijaöljy ja -rasva ( 1 ); 

b) soijasta peräisin oleva luonnon tokoferolien sekoitus (E306), luonnon 
D-alfatokoferoli, luonnon D-alfatokoferoliasetaatti ja luonnon 
D-alfatokoferolisukkinaatti 

c) soijasta peräisin olevien kasviöljyjen kasvisterolit ja kasvisteroliesterit 

d) soijasta peräisin olevista kasvisteroleista valmistetut kasvistanoliesterit 

7. Maito ja maitotuotteet (laktoosi mukaan lukien) lukuun ottamatta seuraavia: 

a) hera, jota käytetään maatalousperäisten tisleiden tai etyylialkoholin val­
mistukseen tislattuja alkoholijuomia ja muita alkoholijuomia varten 

b) laktitoli 

8. Pähkinät eli mantelit (Amygdalus communis L.), hasselpähkinät (Corylus avel­
lana), saksanpähkinät (Juglans regia), cashewpähkinät (Anacardium occiden­
tale), pekaanipähkinät (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), parapähkinät 
(Bertholletia excelsa), pistaasipähkinät (Pistacia vera), australianpähkinät 
(Macadamia ternifolia) ja pähkinätuotteet lukuun ottamatta seuraavia: 

a) pähkinät, joita käytetään maatalousperäisten tisleiden tai etyylialkoholin 
valmistukseen tislattuja alkoholijuomia ja muita alkoholijuomia varten 

9. Selleri ja sellerituotteet 

▼B 
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( 1 ) Ja niistä saadut tuotteet, mikäli niiden valmistamiseen tarvittava käsittely ei lisää Euroo­
pan elintarviketurvallisuusviranomaisen alkuperäiselle tuotteelle arvioimaa allergisoi­
vuutta.



 

10. Sinappi ja sinappituotteet 

11. Seesaminsiemenet ja seesaminsiementuotteet 

12. Rikkidioksidi ja sulfiitit, joiden pitoisuudet ovat yli 10 mg/kg tai 10 mg/litra 
SO 2 :na ilmaistuna 

13. Lupiinit ja lupiinituotteet 

14. Nilviäiset ja nilviäistuotteet.” 

▼B 
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